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Введение
 Если ты владеешь одним языком, то в тебе                                                               мудрость одного человека, если двумя – то мудрость двоих.
     Сегодня владение английским языком - не роскошь, как это было раньше, а жизненная необходимость. Английский не учит только ленивый. Среди молодежи в возрасте от 10 до 30 английский уже очень распространен, что касается людей постарше, то англо-говорящие встречаются реже, но даже они, почти наверняка, знают несколько самых элементарных фраз. Отдать ребенка в 5 лет на курсы английского языка – уже становится правилом всех добропорядочных мам и пап уже на протяжении 10 лет. И правильно - сегодня без знания английского далеко не уйдешь: ни высокооплачиваемую работу не найти, ни в Интернете отыскать нужную информацию, ни с иностранцами пообщаться. Знание английского языка может помочь вам с честью выйти из любой ситуации практически в любой точке земного шара и, наверняка, в тех 60 странах мира, где английский стал важнейшим языком бизнеса и общения. Для 377 миллионов человек английский - первый и основной, а еще для 98 миллионов - второй язык. 
Актуальность нашей работы заключается во всеобщей глобализации и востребованности английского языка.
      Итак, предмет нашего исследования: важность изучения английского языка в современное время.
      Цель нашей работы: определить роль изучения английского языка в жизни человека в 21 веке.
Поставленная цель раскрывается через следующие задачи:
· изучить литературные и интернет источники по данной теме;
· проанализировать использование английского языка в разных сферах жизни человека;
· провести анкетирование учащихся 5-7-ых на предмет понимания необходимости изучения ими английского языка.
При решении поставленных выше задач были использованы следующие методы и приёмы исследования: 
1. Описательный метод с приёмами анализа и сравнения культурных явлений;
2. Анкетирование.



























Основная часть

1. Исторические причины, которые способствовали становлению английского языка как международного.
[image: ]Английский — язык мирового общения. Язык, который объединяет миллионы людей по всему свету. Почему английский язык считается международным?
Английский стал международным языком не так быстро, как кажется. Все началось в далеком XVII веке, когда Англия перестала быть страной, которую завоевывают, и стала страной-завоевателем, весьма преуспев в этом деле. Английский флот был одним из самых сильным в мире. Все морские пути были подвластны англичанам. Большая часть суши — половина территории Северной Америки, множество стран Африки и Азии, Австралия, Индия — были под властью британской короны.  
Английский язык проник во все уголки земного шара. На тот момент самой главной задачей для Англии было налаживание торговых отношений. Естественно, что язык доминирующей и более развитой страны отодвинул на второй план местные языки. Здесь сработало золотое правило — у кого золото, тот и правит, тот и выбирает, на каком языке говорить. Англия дала толчок к зарождению мировой экономики и развитию международных отношений в XVIII веке, именно английский язык использовался для торговли.  Еще одна веская причина, которая предопределила использование английского как международного языка, — покорение Нового Света, Америки. Англичане были не единственными переселенцами. Помимо английского, в Америке говорили на французском, испанском, немецком, голландском. В начале XX века остро встал вопрос о национальном единстве: что-то должно было объединять страну и людей, которые в ней живут. И английский язык в этом случае выступил связующим звеном. В США действовала жесткая политика вытеснения языков, несмотря на то, что в Америке нет единого официального языка. Официальные документы составлялись только на английском. Во многих штатах было запрещено обучение на всех языках, кроме английского. Эта политика принесла свои плоды. Если бы правительство Америки не вытесняло остальные языки, то национальным мог бы стать голландский, испанский или любой другой язык. Тогда и сейчас мы бы не рассуждали об английском как о международном языке.  Английский — универсальный язык.
 В дополнение ко всему вышесказанному, английский язык красивый, мелодичный и легкий в изучении. Английский обладает одним из самых богатых словарных запасов в мире, но при этом в нем несложная грамматика. Слова сами притягиваются друг к другу, образуя лаконичные и понятные предложения. Международный язык должен быть простым и гармоничным. Возможно, нам очень повезло, что именно такой несложный язык объединил мир. 
Итак, английский язык прошёл тернистый путь через несколько столетий и сегодня в XXI веке английский является международным языком №1. Как долго он будет оставаться международным, сказать сложно. Но, определенно, этот статус сохранится еще не одно десятилетие. 
2. Английский язык в сфере экономики и предпринимательства.
«Знание языка - путь к вашему Успеху»
Английский язык – это язык международного бизнеса. Когда японский бизнесмен заключает сделку где-нибудь в Европе, велика вероятность того, что переговоры ведутся на английском языке. На промышленных товарах указывается на английском языке. 
Хоть экономический английский и нельзя выделять как обособленный вид, это ведь просто набор специализированных экономических терминов и лексики, которыми пользуются специалисты или люди, желающие поговорить на эту тему. Но, тем не менее, развитие мировой экономики тесно связано с английским языком благодаря тому, что огромное количество известных трудов на экономическую тему было написано именно на английском языке.
Бурный рост экономики именно в англоязычных странах послужил тому, что все новейшие изобретения в этой области распространялись по миру именно с Европы и Америки. Это и послужило быстрому распространению английских слов по экономической тематике в других языках. Практически вся финансовая терминология, пришедшая к нам с англо-говорящих стран, не меняется. Возьмем, например сферу финансов. Здесь каждый второй термин англоязычный. Например: agent — агент, auction — аукцион, audit — аудит;
balance — баланс, bank — банк и т.д. 
Все передовые сферы, такие как маркетинг, инвестиции, финансы, бухгалтерия просто немыслимы без влияния слов, заимствованных с английского. Да просто включите финансовые новости на любом русском канале, без базовых знаний английского львиная доля используемых слов останется для вас загадкой.
Учебники по экономике большинства первых изданий издавались именно на английском языке. Самые известные экономисты — это англичане и американцы. Например, Генри Картер Адамс, который внес значительный вклад в развитие регулирования экономики государством, Стивен Кови — специалист по вопросам руководства, «lifemanagement», преподаватель и консультант по организационному управлению, Самуэльсон Пол Энтони занимался экономическим анализом и внес огромный вклад в эту область, Фишер Филипп — один из выдающихся инвесторов. Этот список можно перечислять до бесконечности. 
         Таким образом, неудивительно, что английский язык воспринимается и используется как основной в сфере экономики.
3. Английский язык в сфере туризма и путешествии.
В английском языке ежедневно появляется в среднем 14 новых слов, большая часть из которых составляет сленг. Что касается туризма, то эта сфера также не остается в стороне. В то время как обычное слово “trip” переводится как «путешествие», «поездка», слово “trips” имеет значение «обувь». “Vacation” приобретает множество вариаций, превращаясь в “staycation” – отпуск дома, “mancation” – мужской вид отдыха, включающий спорт, азартные игры и алкоголь.
Опытные путешественники обязательно имеют в своем арсенале разговорники и мобильные приложения, способные сию секунду помочь в любой ситуации. Однако помните, что приложения способны помочь только в том случае, если у вас есть хоть какая-то основа языка, в ином случае задав вопрос, вы просто можете не понять ответа.
Есть и термин “educational tourism” – образовательный туризм, который довольно популярен в европейских странах. Это понятие включает в себя не только образовательные туры и программы, но и формы, предлагающие туристам из-за рубежа получить бесплатное образование за границей. Это, прежде всего, гранты и стипендии. Кроме того, образовательный туризм непременно связан с английским языком, поскольку он является международным. Благодаря знанию языка можно не только расширить горизонты, но и понять культуру страны изнутри. Как таковой термин «туризм», в последние несколько лет приобретает иные черты: люди стремятся отдыхать иначе, чем это было принято десять лет назад. Молодежь желает тратить минимум, а получать больше, чем среднестатистический путешественник, купивший «all inclusive». Благодаря интернету мир настолько изменился, что сегодня можно отправиться присматривать за чужим домом, оплатив всего лишь перелет.
Таким образом, просмотрев точку зрения английского в сфере путешествий, мы можем сказать, что и туристы должны обладать языком, чтобы чувствовать себя в своей тарелке.
4.  Английский язык в сфере спорта.
Конечно, спортсмены совершают поездки по всему миру, и поэтому им совершенно необходимо знать ставший интернациональным английский язык. Для прогулок по городу или шопинга в чужой стране вряд ли понадобится узкоспециальная спортивная лексика (если, конечно, вы не ищете спортивную экипировку в специализированном магазине).
Профессиональная лексика на английском нужна спортсмену в других случаях. На соревнованиях: комментирование, выставление оценок судейской коллегией осуществляются (или, по крайней мере, дублируются) в любой стране на английском.Для неформального общения в спортивной среде. Здесь очень многое зависит от вида спорта. В каждом из них – свои устоявшиеся выражения и неформальные термины, многие из которых вы не найдете ни в одном словаре.
В тренерской карьере. Не секрет, что именитые российские мастера тренируют не только отечественных, но и зарубежных спортсменов. Если новичкам спорта будет простительна некоторая языковая «неловкость», то маститому тренеру – нет. Умение точно и четко выражать мысли на английском – один из залогов успеха тренерской работы.
Спортивная лексика может быть формальной (официальной, общепринятой) и неформальной. Официальная спортивная лексика – это база, которой непременно должен владеть профессиональный спортсмен.
Интересно, что в профессиональной спортивной терминологии есть множество слов, которые употребляются в переносном значении или сразу в нескольких значениях в зависимости от вида спорта.
ПРИМЕР № 1: В кёрлинге английским словом «end» (конец) обозначают не финал игры, а один из 10 ее периодов. Inside («внутри») в футболе – это наименование игрока линии атаки.
ПРИМЕР № 2: Слово «draw» применительно к футболу означает «ничья», в кёрлинге это «бросок», а еще это же слово может употребляться в значении «жеребьёвка».
Многое зависит и от разновидности английского: одну и ту же игру британцы называют «football», а американцы – «soccer».
Неформальная спортивная лексика. Много спортивных неформальных слов и фраз в русском языке. В английском все ровно так же! Названия спортивных клубов, имена известных спортсменов, игровые термины будут иметь особые неформальные наименования.
Так, например, в автомобильном спорте часто употребляются «не словарные» выражения «groove» (лучшая, наиболее эффективная траектория прохождения круга) или «dialedin» (хорошая управляемость автомобиля).
«Спортивный» английский – это, безусловно, очень узкая прослойка языка. Но, если человек занимается спортом на международном уровне, то владеть им обязан.
Так появляются на свет специальные учебные пособия типа «Английский язык для спортсменов», предназначенные для студентов спортивных и физкультурных вузов, и даже учебники «точечной» тематики. Не так давно издательство Oxford University Press порадовало всех любителей футбола учебником «English for Football». Чтобы овладеет «Спортивным» английским необходимо изучать учебную литературу (в том числе словари спортивной лексики), общаться  на англоязычные спортивных форумах, слушать спортивные комментарии на английском на спортивных английских каналах. Вне зависимости от страны спортивный комментатор – это узнаваемая личность со своими индивидуальными «фишками», речевыми оборотами, особой манерой говорения. Вот он – живой словарь неформальной спортивной лексики. 
Кстати, многие спортивные термины английский позаимствовал из других языков. Например, альпинисты пользуются в большинстве своем французскими и немецкими терминами, а представители восточных единоборств – японскими и китайскими.
Итак, спорт играет огромную роль в жизни человека, значит и английский важен исходя из всех факторов, которые мы предоставили ранее.
5. Английский язык в сфере массовой информации и коммуникации
Английский язык преобладает и в средствах массовой информации. Пять крупнейших телекомпаний – Си-би-эс, Эн-би-си, Эй-би-си, Би-би-си и Си-би-си- охватывают потенциальную аудиторию приблизительно в 500 миллионов человек с помощью трансляций на английском языке. Компьютеры также разговаривают друг с другом на английском языке. 
Более 80% всей информации и более чем в 150 миллионах компьютерах по всему свету хранится на английском языке. 85% всех международных разговоров совершаются на английском языке, так же как и три четверти мировой почты, телексов и телеграмм. Инструкции к компьютерным программам и сами программы часто бывают только на английском языке. Более половины мировых технических и научных периодических изданий выходят на английском языке, который также является языком медицины, электроники и космической технологии. Интернет немыслим без английского языка! Страна их производства, например «Made in China»,«Made in Germany». 
Английский заменил французский язык в качестве языка дипломатии, он - официальный язык международных организаций по оказанию помощи, таких как «Оксфам», «Спасите детей», ЮНЕСКО, НАТО и ООН. Английский язык служит языком общения в странах, где люди говорят на различных языках. В Индии, где говорят примерно на 200 языках, только 30 % говорят на официальном языке хинди. Когда Раджив Ганди обращался к стране после убийства его матери, он говорил на английском языке. Английский является официальным и полуофициальным языком 20 африканских стран, включая Сьерра-Лионе, Гану, Нигерию, Либерию и Южную Африку. Английский язык - официальный язык Всемирного совета церквей, Олимпийских игр, конкурсов «Мисс Вселенная» и «Евровидение».
6. Английский язык в сфере образования
[image: ct-ihw4701]Английский, являющийся наиболее преподаваемым языком, не заменяет другие языки, а дополняет их. 300 миллионов китайцев – больше, чем все население США, - учат английский язык. В 90 странах английский – либо второй язык, либо широко изучается. В Гонконге учащиеся девяти из десяти средних школ изучают английский язык. 
Во Франции в государственных школах для учащихся обязательно изучение английского языка в течение четырех лет. В Японии учащиеся должны изучать английский язык в течение шести лет до окончания средней школы. Из всех европейских стран, не считая Великобритании, Голландия находятся на первом месте по количеству знающих английский язык. В Токио существует 1300 англоязычных школ, и ежегодно открывается 100 новых школ. Даже в некоторых детских садах уже изучается английский язык. Это еще раз показывает, что английский язык широко распространен по всему миру.
В России, где изучение иностранных языков для детей обязательно, большинство учат английский, преподаётся он на базовом уровне в начальной школе 2 раза в неделю, а в основной – 3 раза в неделю. В 2012 году был принят закон о введении обязательного единого государственного экзамена по английскому языку. В некоторых районах нашей страны уже были эксперименты в связи с этим. Поэтому важность изучения английского языка в наше время все возрастает, так как его знание становятся неотъемлемой частью общего образования, а, как известно, общее образование в нашей стране должны получить все!
7. Влияние английского языка на расширение словарного запаса русского (англицизмы)
[bookmark: _GoBack][image: photos0-800x600] Необходимо также отметить появление заимствованных слов. Это тесно связано с изменениями в политической, экономической, культурной жизни нашего общества. Появились парламент, премьер-министр, пресс-секретари, брифинги и тому подобное. Для тех, кто любит спорт, появляются новые виды спортивных занятий: кёрлинг, фристайл, файтер, кикбоксинг и так далее. И следуя английскую лексику  последних десятилетий ХХ века в русском языке, я пришла к выводу: если понятие затрагивает важные сферы деятельности человека, то слово, обозначающее это понятие, естественно, становится употребительным (например, виртуальный, спрей, имидж). 
В настоящее время в русском языке употребляется множество английских заимствований, официально признанных самыми строгими русскими словарями.
Основными причинами заимствования слов является потребность в наименовании вещей и понятий, необходимость разграничить близкие по содержанию, но, всё же, различные понятия, замена описательных оборотов, одним словом. К социально психологическим причинам и факторам заимствования можно отнести: восприятие всем коллективом или его частью иноязычного слова как более престижного «ученого», «красиво звучащего».
Англицизм — заимствование из английской лексики. Англицизмы стали проникать в русский язык с начала 19 века, но их приток в нашу лексику оставался слабым вплоть до 1990-х гг, когда началось повальное заимствование как слов без соответствующих понятий – в компьютерной терминологии (шредер, оверхэд, плоттер) и деловой лексике (дефолт, маркетинг, дилер, офшор), так и замещение русских слов английскими для выражения положительности или отрицательности, отсутствующих у исходного слова в принимающем языке (пивная — паб, убийца — киллер).
Слова, заимствованные из английского стали появляться во многих языках мира потому, что люди стали больше путешествовать, появился Интернет, развиваются связи между странами, усилился культурный обмен, английский язык становится международным языком общения. Употреблять англицизмы стало модно – ими молодежь стремится подражать западной культуре, хотя в обиходной речи их не так уж и много. Поэтому не стоит бояться наплыва англицизмов – это явление, скорее всего, временное.Ещё одной причиной заимствования англицизмов является тенденция, заменить русский описательный оборот одним словом. Например, секонд-хенд (secondhand) заменяет оборот «одежда, бывшая в употреблении», инаугурация (inauguration) — церемония вступления в должность президента страны, шоу-рум (a show-room) — выставочный зал для показа образцов товаров, тинэйджер (a teenager) — подросток (юноша или девушка) от 13 до 18 лет, квиз (a quiz) — радио или теле игра в вопросы и ответы, снайпер (a sniper)  — вместо «меткий стрелок», мотель (a motel) — вместо «гостиница для автотуристов».
Виды англицизмов:
Фонозаимствования — инослова по звучанию. Тинэйджер –a teenager – подросток.
Гибриды — иностранные слова с русским суффиксом, приставкой или окончанием. Креативный – creative – творческий.
Кальки — слова, похожие по звучанию и написанию. Меню –a menu.
Экзотизмы — бес синонимичные обозначения особой нерусской действительности. Чизбургер–a cheeseburger.
Варваризмы — синонимичные, но просторечно-выразительные вкрапления из иностранного языка. О’кей – ok, вау – wow!
Композиты — иностранные слова из 2 английских корней. Супермаркет – 
a supermarket – универсам.
Жаргонизмы — иностранные слова с искажённым звучанием в быстром просторечии. Клёвый от clever – умный.
Лжеанглицизмы — новообразования для обозначения новых для обоих языков понятий и явлений из сложения английских или английского и русского слов. Шоп-тур, шуб-тур, люкс-тур.
Жаргонные англицизмы. Они особенно засоряют речь, поэтому их лучше избегать.
Из всего выше сказанного можно сказать, что в современный русский язык вошло уже достаточное большое количество англицизмов, а так как молодёжь очень широко использует их, то и без английского нам никуда!










Анкетирование
    Мы провели анкетирование между 5-6-х классов, потому что именно им предстоит сдавать английский язык в форме ЕГЭ, когда они будут заканчивать 11 классов!
Мы составили вот такие вопросы:
Анкета (5-6 классы)
1. С какого класса вы изучаете английский язык? (со ………………………)
2. Нравится ли вам его учить?
1.Да
2.Нет
3. Считаете ли вы необходимым изучать английский язык в современном мире?
1. Да
2. Нет
4. Если да, то укажите причины, почему?
1. ________________________________________
2. _______________________________________
3._______________________________________
4. _______________________________________

Мы опросили 19 человек и вот такие результаты получились:
1 вопрос. 18 чел. – это 95% со 2 класса; 1 чел. – это 5%, решил, что с 3 класса.





2 вопрос: «Нравится ли его изучать?» 12 чел. – ответили «да», 7 чел. – ответили -  «нет».




3 вопрос – 14 чел. -  «да»; 5 чел. - «нет».





4 вопрос Дали аргументы в пользу изучаемого языка 14 чел. 





Аргументы были следующие:
· Потому что нужно получить образование и устроиться на работу!
· Для того, чтобы путешествовать по миру, и знакомиться с новыми людьми!
· Для общего развития
Не дали аргументы 5 человек.
    Исходя из анкетирования, которое мы провели, следует, что большинство ребят понимают важность английского языка в наше время (что очень радует), но и нашлись те дети, которые пока не осознают важности владения иностранным языком, но надеемся, что к старшим классам это понимание к ним придёт.








Вывод:
[image: esl1]     Подводя итоги нашей исследовательской работе, мы можем сказать, что достигли определённых результатов и решили поставленные задачи. Изучив литературу по данной теме, проанализировав изучение английского языка в разных сферах жизни, я определила его роль в жизни человека. Выяснила, что в современном мире английский язык определённо необходим, однако есть люди, сомневающиеся в этом.
Как же мы можем использовать английский язык?
1) В общении во время путешествий.
2) Деловой английский (переговоры на работе, бизнес - письма)
3) Расширяются наши возможности получить высокооплачиваемую работу, что особенно важно в наших нелегких условиях.
4) Работа за границей.
5) Можно общаться с иностранцами в свое удовольствие по интернету.
6)  Мы сможем понимать смысл электронных книжных изданий (равно как и обычных книг), ведь много научных статей пишется и переводится на английский. Это придает особую важность знанию английского языка.
7) 80 % информации всей компьютерной сети представлено на английском языке.
8)  В настоящее время с развитием техники английский язык всё больше и больше становится популярным.
Всё это в совокупности делает английский язык важнейшим средством коммуникации в мире.
Чтобы взяться за язык, нам необходимо время, мотивация и усидчивость. Стоит помнить о том, что потребуется довольно много времени, и если мы рассчитываем на быстрые результаты, нам придётся очень много и упорно работать. Но мы должны помнить, что нас ждут очень приятные результаты и нам откроются блестящие перспективы.      
    Не знаю как все, но я хочу изучать английский язык, потому что считаю, что это необходимо. Он поможет мне в жизни, на работе и на отдыхе.



























Интернет-ресурсы:
1. www.discматovery.com
2.  www.bbc.co.uk
3. www.britishcouncil.org
4. www.youtube.com
5. www.mes-english.com
6. www.wikipedia.com
7. www.encyclopedia.com



Нравится ли Вам его учить?
Продажи	a) 63%	b) 37%	0.63000000000000034	0.05	Считаете ли Вы необходимым изучать английский язык в современном мире?
Продажи	a) 74%	b) 26%	0.74000000000000032	0.05	Дали аргументы в пользу изучения английского языка:
Продажи	a) 74%	b) 26%	0.74000000000000055	0.05	С какого класса вы изучаете английский язык?
Продажи	а) 95%	b) 5%	0.95000000000000029	5.0000000000000017E-2	image6.jpeg
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